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t>zlennUc Ustaw Nr 36' ' 

§ 34. 1. Przepisy dotyczą<:e dowódcy jedn<ostld woj-
6kowej stosuje się odpo~iednio: 

zamieszkania, -' \ 

, /. ( I 

" ',---

Poz. U2 ł 213 

wiślańskich ,Jednostek Wojskowych Min.jstersłw~ 
Spraw Wewnętrznych - w stosunku <IQ żo łllli'e'fZY~ 
którzy pełnią I ub ,pełnili służbę w tych jednostkach, 
i członków ich rodzin, 

b) Mini~terstwo Spraw Wewnętrznych (Departament 
Finansów) - w stosunku do żołnierzy, którzy peł­
nią lub pełnili służbę ,poza jednostl,!:am( wymienio­
n ymi pod lit. a), i członków ich -rodzin, 

i) {fo wo~skoweg{) komendanta uzupełnień wł,aściwego 
ze względu na miejsce wypadku osoby pOWOłan~j do 
czynnej służby" która ułegła wypadkowi w czas~e od- \ 
by,wania bezpośredniej drogi z miejsca zamies~kania ' 

do jednostki wojskowej lub z powrotem do ' ml'ejsca ' 

2) do kierownika studium wojskowego, jeżeli wypa , kow! 2) w II instancji: 
ul eg ł student w związku z odbywaniem wojsk wego 
szkolenia w ramach studium wojskowego SZkOłyl wyż-
szeJ . 

3) do kiero0nika innej pań'stwowej jednostki org niza­
cy jnej .. jeżeli wypadkowi uległ żołnierz wyzn zony 
co wykonywania zadań w tej jednostce. 

2. Wł aściwość szefa wojewódzkiego sztabu jsko-
wego usta la się: 

1) w stosunku do osób, o których mowa w ust. 1 pkt l, 
i CZ]9nków ich rodzin - według miejsca wyparku, , 

2) w stosunku ·do studentów szkół wyższych r c2łtnków 
ich rodzin - według srediliby szkoły wyższej Ir,b jej 
f i Iii. 

3. O wypadku osoby, o której mowa w ust. 1 pkt l, 
or.gan Milicji Obywatels)riej prowadzący! dOChOdze

1
ie za­

wiadam'ia n'iezwłocznie wojskowego komendanta zupeł­

nień wła,ści wego dla miejsca wypadku. " _ ' 

§ 35.- 1. ' Przepisy ' rozporządzenia stosuje się r1wnie:t 
.do ust a lania okoliczności i przyczyn wypadków or~z pra­
wa clo odszkodowania i jego wysokości w stosu~ku do 
żołnierzy, którzy pełnią lub pełnili służbę w jedIll9s1kach 
podległych Minis1wwi 'Spraw Wewm,:trZll!lydl" i c ' ków 
ich r{jldzin. ' 

2. Org1mami właściwymi w sprawach ustalan la pra­
, wa d,o odszkodowania i jego wysokości są: 

'1) w r instancji: 

a) ,dowódcy jednostek Wojsk Ochrony Pog anicza 
i dowódcy Jednostek WChOdZąCrCh w skła Nad-

a) dowódca Wojsk , Ochrony Pogranicza I dowódca 
, Nadwiślańskich Jednostek Wojskowych Minister­

stwa Spraw Wewnętrznych, jeżeli decyzję wydał 

dowódca, jednostki, o której mowa w pkt 1 lit. a), 

h) Komisja Odwoławcza do Spraw Odszkodowań Mi­
nisterstwa Spraw Wewnętrznych, jeżeli decyzją 

wydał organ wymieniony w pkt 1 lit. b). 

3. Decyzje, o których mowa w § 30 I 31, wydaj" 
oz; upoważnienia Ministra Spraw Wewnętrznych organy 
II inst,anc ji. 

4. Odszkodowania wypłacają organy podejmujące de­
cyzję o ich -przyznaniu. 

§ 36 . . Tracą moc: 

1) r ozporządzenie Ministra Obrony ' Narodowej z dnia 
16 stycznia 1973 r. w sprawie przyznawania i wypłaty , 

odszkodowań przysługujących ' w razie wypadków 
i chorób pozostających w związku ze , służbą wojsko­
wą (Dz. U. Nr 3, poz. 25), 

2) zarządzeode Mińistra Obrony Narodowej z dnia 
16 stycznia 1973 r. w sprawie trybu ustalania okolicz­
ności i przyczyn wypadków dla celów związanych 
z przyznawaniem ż.ołnierzom i kh rodzhipffi świadczeń 
odszk.odowawczych i rentowych {Monit or Polski Nr 4, 
poz. 30). ' 

,§' '37. Rozporządzenie wchodz1 w iydez dni'em 1 stycz-
nia 1977 r. " 

MinIster Obmńy Narndow',ej: W. Jaruzelski 
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OSWI DCZENIE RZĄDOWB 

z dnia 30 października 1976 r. 

w sprawieprzystąpieil.ia szeregu ' państw d.o .F.oDwencJI dotyczącej Swiatowej 'OrganizacjI Meteorolog-iezne], 
pOdPiSa~ej w waszvr gtoDle dnia 11 października 1941 1'. 

Poda je się nmleJszym do wiadomości, że ~godnl. , ;Rząd Chińskiej Republiki Ludowej nie będzie uważał 
-z; artykułem 3 lit. b) i c) oraz artykułem' 33 Konwencji do- si !,: za zwj.ązany żadl'lym orzecz€I1iem arbitra.żowym 

tyczącej ŚWi a. towej Organizacji MeteorOlOgiczn. ej, ~Po,dPi- w jakiejkolwiek sprawie lUB sporze dotyczących in-' 
sanej w Waszyngtonie dnia 11 paźdz.iernika 1947 r. (Dz. U; terpretacji ' hlb stosowania konwencjI, przekazanych 
z 1951 r. Nr 11, poz. 85 i z ,1962 r. Nr 48, poz. 236), " nastę- do rozstrzygnięcia w drodze arbitrażu bez zgody Rzą-
pujące pa,ństwa złożyły Rządowi Sta~ów Zjednoc onych du Chiński-ego.'~, 
Ameryki dokumenty przystąpienia , do powyższe kbn-
'WE!ilcji;. " J ' Niemiecka Republika 

Demokrat~czIJ.a . ,. • 
C~ińsk.a Republika Ludowa • . ' ; dnia 9 lutego 1973r. Ban gladeszi.....' '.. Co . . • 

z następującym zastrzeżeniem do artykułu" g kon~ WspbJn'Ota ,Bahamów . , ,. 
wencji: ' Uber-i-a • ~ ' " , ' j,. , ~ . '. 

rlnia23 ,maja 
dp.ia ',24 ;sier.pqia 
dnła '~ listopada: 
-dnia 7, lutego 

1973 r., 
1973 f., 
3913 '1"., 
1914 C., 

\ 
\ 
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J)ńennil Ustaw Nr 35 

Oman 
Katar 

• • . ' t · • • • 

Koreańska Republika Ludo­
wo-Demokratyczna 

Demokratyczna Republika 
Wietnamu • 

!' 

dnia 3 stycznia 
dnia 4 kwietnia 

" . dnia 27 maja 

dnia 8 lipca 

1975 r., 
1975 r., _ 

f975 r., 

1975 r. 

z następującym zastrzeżeniem do , . artykułu 29 kon­
wencji: 

"Demokratyczna Republika Wietnamu reprezentuje 
pogląd" że każda sprawa lub spór dotd'czące interpre­
tacji lub stosowania niniejszej konwel!cji mogą być 
przekaZane niezawisJemu arbitrowi, którego wyznaczy 

Poz. ,213, 214 i j215 

Przewodniczący Międzyr.arodowego Trybunału Spra­
wiedliwości. tylko po wyrażeniu zgoay przez strony 
zainteresowane w każdym poszczególnym przypad­
ku.", 

Republika Wysp Zielonego 
Przylądka . • . • • 

Papua-Nowa Gwinea. • 
Republika Wysp Komor-

skich • • • • • 
Mozambik 
Surinam 

/ 

dnia 21 października 1975 r., 
dnia 15~ grudnia 1975 r., 

dnia 19 marca 
dnia 21 czerwca 
'dn.ia 26 lipca' 

1976 r., 
1976 r., 
1976 r. 

, Minister Spraw Zagranicznych, w z. J. Czyrek 

OSWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 30 października 1976 r. 

w ,spra:wie przystąpi.enla Niemieckiej Republiki Demokratycznej I Cypru d,o Koqwencjl o szelfie kontynentalnym, 
sporządzonej w Genewie dnła 29 · kwietnia 11958 i. 

Podaje się mmeJszym do wiadomości, że zgodnie 
z artykułem 9 Konwencji o szelfie kontyn'entalnym, spo­
rządzonej w Genewie dnia, 29 kwietnia 1958 r. (Dz. U. 
z 1964 r. Nr 28, poz. 179), zostały złożone Sekretarzowi 
Generalnemu Organizacji Narodów Zjednoczonych doku­
menty przystąpienia 'CO, powyższej konwencji przez Nie-

miecką . Republikę Demokratyczną dnia 27 grudnia 1973 r. 
i ptzez Cypr dnia 11 kwietnia 1974 r. 

Zgodnie z artykułem 11 ustęp 2 konwencji weszła ona 
w życie w stosunku do Niemieckiej Republiki Demokra­
tycznej dnia '26 'stycznia 1974 r., a w stosunku do Cypru 
dnia 11 tp.aja 1974 r. 

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Czyrek 
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OSWIADCZENIE RZĄDOWE 

z c:inia 30 października !976 r. 

w sprawie przyjęcia przez szereg państw Porozumienia o przywilejach I Immunitetach Międzynarodowej Agencji 
Energit Atomo~ej, przyjętego przez Radę Zarządzaj.ących Agencji dnia 1 lipca 1959 r; 

Podaje się niniejszYIĄ do ' wiado~ości, że zgodnie 
z §38 Porozumienia o przywilejach i immunitetach Mię-

,_ dzyn a rod owej Agencji Energii Atomowej, przyjętego przez 
Radę Zarządzających Agencji dnia l lipca 1959 r. (Dz. TJ •. 
z 1970 r. Nr 28, poz. 222), nas-tępujące państwa · złożyły 

Dyrektorowi Generalnemu Międzynarodowej Agencji 
Energii Atomowej doki.umenty przyjęcia tego porozutp.ie­
'nia: 
Singapur . • • . • • • • • • • dnia 19 lipca 19>73 r. 

z zastrzężeniem, że " .. .funkcjonarim;ze Agencji, którzy 
są obywatelami Singapuru, nie będą korzystać ze 
zwolnień od. podatków od wynagrodzeń i poborów wy­
płacanych. im przez Agencję", 

Niemiecka Republika 
Demokratyczna . • • • . dnia 30 października 1974 r. 

z następującym zastrzeżeniem: 
"Niemiecka Republika Demokratyczna nie uważa 

się za związaną postanowieniami § J6 i 34 porązu­
mienia, które · zobowiązują da podporządkowania się 

jurysdykcji Międzynarodowego Trybunału Sprawie-
dliwości. \ 

OdI1ośnie do kompetencji- Międzynarodowego Try­
bunału Sprawiedliwości dotyczącej sporó-w wynikają­
cych z interpretacji lub stQsowania pOfwumi-enia Nie­
miecka Republika Demokratyczna, wyraża' pogląd, . źe 
zgooa ws,zystkkh stron- w sporze musi , hyćuz.yskao.ac 

"W kaz.dym poszczególnym przypadku przed wniesie-

.I 

niem do Międzynarodowego Trybunału Sprawiedli­
wości sporu w celu jegd rozstrzygnięda. 

Zastrzeżenie to odnosi się również do postano­
wjenia § 34, przewidującego, że opinia w ydana przez ' 
Międzynarodowy Ttybunał Sprawiedliwości będzie 

przyjmowana jako załatwienie ..Dstateczne.", 
Mauritius • . • •• •• -dnia 7 kwietnia. 1975 r., 
Mongolska, Repubrika 

. Ludowa • . • . • • • dnia 12 stycznia 1976 r. 
z następującym zastrzeżeniem: 

"Mon~olska Republika Ludowa Dle tl~qża się za 
związaną postanowieniami § 76 i ' 34 porozumienia, 
które dotyczą jurysdykcji Międzynarodowego Trybu­
nału Sprawiedłiwości. Mongolska Republika Ludowa 

_ uważa, że jakikolwiek spór dotyczący interpretacji 
lub stosowania porozumiE Di-a powinien być wniesionll{ 
do Międzynarodowego Trybunału Sprawiedliwości za 
zgodą wszystlUch stron w sporze · w każd ym poszcze­
gólnym przypadku. 

Zastrzeżenie to odnosi się również do postano­
wienia § 34, przewidującego. że opinia wydana przez 
Trybunał będzie przyjmowana przez stron y jako osta­
tecwa"'. ' 
Zgodnie z § 38 porozumienia weszło ono w życie w 

stosunku do wyżej y.rymienionych państw w dniu złożenia 
ich dokumentów przyjęcia. < 

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. i Czyrek 
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